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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1890/96
(1996. gada 30. septembris),

kas groza Regulu (EK) Nr. 3223/94 par siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas reZima
piemérosanai augliem un darzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1972. gada 18. maija Regulu (EEK)
Nr. 1035/72 par auglu un darzenu tirgus kopigo organiza-
ciju (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 1363/95 (%, un jo ipasi tas 23. panta 2. punktu,

ta ka Komisijas 1994. gada 21. decembra Regula (EK)
Nr. 3223/94 (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 2933/95 (), paredzgja siki izstradatus noteikumus auglu
un darzenu ievesanas rezima piemérosanai;

ta ka vidgjas reprezentativas cenas produktiem, kas ievesti no
tre$am valstim, nevar uzskatit par nozimigam Kopienas limenf,
ja tas attiecas uz daudzumiem, kas ir mazaki par vienu tonnu;
ta ka tade] dalibvalstim nav vajadzibas informét par $adam
cenam Komisiju;

ta ka, ja kadam attiecigas izcelsmes produktam standarta
importa vértibu pieméro nemainigi septinas dienas, tad 3a
produkta importu var uzskatit par partrauktu uz laiku; ta ka
minéta vértiba tade] batu jadzés;

ta ka Regula (EK) Nr. 322394 izveidoja cenu registracijas
mehanismu reprezentativajos tirgos ar noliiku noteikt standarta
importa vértibu, lai noteiktu sfitjuma importéto produktu
vertibu noliika veikt to tarifikaciju; ta ka, ieverojot Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1558/96 (), parstradei importétajiem bumbie-
riem un plimém, kuru izcelsme ir Centraleiropas asociétajas
valstis, 1996. gada noteiktos periodos pieméro atseviskas
cenas; ta ka tiem produktiem, kurus nepardod satijuma repre-
zentativajos tirgos, drikst istenot tieSas cenu registracijas

mehanismu to tarifikacijai; ta ka minétaja mehanisma drikst
ietvert tikai attiecigo produktu tarifikaciju, pamatojoties vai nu
uz 3o produktu FOB cenam plus apdro$inasanas un transporta
izmaksas lidz Kopienas muitas teritorijas robezai, vai arl uz
muitas vértibu, kas minéta Padomes 1992. gada 12. oktobra
Regulas (EK) Nr. 2913/92, ar kuru tiek ieviests Kopienas
Muitas kodekss (%), kura grozita ar Komisijas Regulu (EEK)
Nr. 245493 ('), 30. panta ) apakspunkta;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,
ko sniedz Auglu un darzenu parvaldibas komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 3223/94 groza 3adi.

1. Tas 2. panta 1. punktu papildina ar $adu daju:

“Ja b) apak$punkta minétie daudzumi ir mazaki par vienu
tonnu, tad atbilstosas cenas nepazino Komisijai.”

2. Tas 4. panta 4. punktu papildina ar $adu dalu:
“Tas beidz piemérot, ja tomér Komisijai septinas nakamas
dienas nav pazinota nekada vidéja reprezentativa cena.”

3. Pielikumu aizstdj ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1996. gada 30. septembri
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KN kods Apraksts Piemérosanas laiks
070200 15 Tomati no 1. janvara lidz 31. martam
0702 00 20 no 1. lidz 30. aprilim
0702 00 25 no 1. lidz 14. maijam
0702 00 30 no 15. lidz 31. maijam
0702 00 35 no 1. jinija lidz 30. septembrim
0702 00 40 no 1. lidz 31. oktobrim
0702 00 45 no 1. novembra lidz 20. decembrim
0702 00 50 no 21. lidz 31. decembrim
0707 00 10 Gurki no 1. janvara lidz februara beigam
0707 00 15 Gurki no 1. marta lidz 30. aprilim

ex 0707 00 20 Gurki, kuri nav paredzéti parstradei no 1. lidz 15. maijam
ex 0707 00 25 Gurki, kuri nav paredzéti parstradei no 16. maija lidz 30. septembrim
ex 0707 00 30 Gurki, kuri nav paredzéti parstradei no 1. lidz 31. oktobrim
0707 00 35 Gurki no 1. lidz 10. novembrim
0707 00 40 Gurki no 11. novembra lidz 31. decembrim
0709 10 40 ArtiSoki no 1. novembra lidz 31. decembrim
070910 10 no 1. janvara lidz 31. maijam
070910 20 no 1. lidz 30. jiinijam
07099071 Cukini no 1. lidz 31. janvarim
07099073 no 1. februara lidz 31. martam
0709 90 75 no 1. aprila lidz 31. maijam
0709 90 77 no 1. jinija lidz 31. jalijam
070990 79 no 1. augusta lidz 31. decembrim
0805 10 61 Saldie apelsini, svaigi no 1. lidz 31. decembrim
080510 65
080510 69
08051001 no 1. janvara lidz 31. martam
080510 05
08051009
08051011 no 1. lidz 30. aprilim
08051015
08051019
080510 21 no 1. lidz 15. maijam
080510 25
080510 29
080510 31 no 16. lidz 31. maijam
080510 33
0805 10 35
0805 20 31 Klementini no 1. novembra lidz 31. decembrim
08052011 no 1. janvara lidz februara beigam
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KN kods Apraksts Piemérosanas laiks
0805 20 33 Mandarini (tai skaita tangerini un satsumas); vilkingi un lidzigi citrusu | no 1. novembra lidz 31. decembrim
08052035 | hibridi
080520 37
0805 20 39
08052013 no 1. janvara lidz februara beigam
08052015
08052017
08052019
0805 30 30 Citroni no 1. junija lidz 31. oktobrim
0805 30 40 no 1. novembra lidz 31. decembrim
0805 30 20 no 1. janvara lidz 31. maijam
0806 10 40 Galda vinogas (') no 21. jalija lidz 31. oktobrim
0806 10 50 no 1. lidz 20. novembrim
0808 10 71 Aboli (2) no 1. lidz 31. jilijam
08081073
080810 79
080810 92 no 1. augusta lidz 31. decembrim
0808 10 94
0808 10 98
080810 51 no 1. janvara lidz 31. martam
0808 10 53
0808 10 59
080810 61 no 1. aprila lidz 30. janijam
0808 10 63
0808 10 69
0808 20 47 Bumbieri (°) no 1. lidz 15. jalijam
0808 20 51 no 16. lidz 31. jalijam

ex 0808 20 57 (%) no 1. augusta lidz 31. oktobrim
0808 20 67 no 1. novembra lidz 31. decembrim
0808 20 31 no 1. janvara lidz 31. martam
0808 20 37 no 1. lidz 30. aprilim
0809 10 20 Aprikozes no 1. lidz 20. janijam
0809 10 30 no 21. lidz 30. janijam
0809 10 40 no 1. lidz 31. jalijam
0809 20 39 Kirsi, “citi” no 21. lidz 31. maijam
0809 20 49 no 1. jinija lidz 15. jalijam
0809 20 59 no 16. lidz 31. jiilijam
0809 20 69 no 1. lidz 10. augustam
0809 30 21 Persiki un nektarini no 11. lidz 20. junijam
0809 30 29
0809 30 31 no 21. junija lidz 31. jalijam
0809 30 39
0809 30 41 no 1. augusta lidz 30. septembrim
0809 30 49
0809 40 20 Plimes no 11. lidz 30. janijam
ex 0809 40 30 (%) no 1. jilija lidz 30. septembrim

Iznemot Empereur Skirnes vinogas ar KN kodu 0806 10 21, no 1. lidz 31. janvarim.

Iznemot valgjus abolus sidra izgatavoSanai, no 16. septembra lidz 15. decembrim.

Iznemot val&jus bumbierus sidra izgatavosanai ar KN kodu 0808 20 10, no 1. augusta lidz 31. decembrim.

Iznemot bumbierus ar izcelsmi Centraleiropas asociétajas valstis (Bulgarija, Cehija, Slovakija, Ungarija, Polija, Rumanija), kas paredzéti parstradei, no 1996. gada
1. augusta lidz 31. oktobrim.

() lznemot pliimes ar izcelsmi Centraleiropas asociétajas valstis (Bulgarija, Cehija, Slovakija, Ungarija, Polija, Rumanija), kas paredzétas parstradei, no 1996. gada 31. jilija
lidz 30. septembrim.
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03/19. sgj. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 429
B dala
KN kods Apraksts Piemérosanas laiks
ex 0707 00 20 Parstradei paredzéti gurki no 1. lidz 15. maijam
ex 0707 00 25 no 16. maija lidz 30. septembrim
ex 0707 00 30 no 1. lidz 31. oktobrim
0809 20 31 Skabie kirsi no 21. lidz 31. maijam
0809 20 41 no 1. junija lidz 15. jalijam
0809 20 51 no 16. lidz 31. jilijam
0809 20 61 no 1. lidz 10. augustam
ex 0808 20 57 Bumbieri ar izcelsmi Centraleiropas asociétajas valstis (Bulgarija, Cehija, | no 1996. gada 1. augusta lidz 31. oktobrim
Slovakija, Ungarija, Polija, Rumanija), kas paredzéti parstradei
ex 0809 40 30 Pliimes ar izcelsmi Centraleiropas asociétajas valstis (Bulgarija, Cehija, | no 1996. gada 31. jiilija lidz 30. septembrim”

Slovakija, Ungarija, Polija, Rumanija), kas paredzétas parstradei




